Seria RP
Pompa peristaltica

POMPA PERISTALTICA DE CARE AVETI NEVOIE



Felicitari!
Si bun venit in lumea pompelor
peristaltice realax.

in baza interactiunii extinse cu utilizatorii reali ai tehnologiei
de pompare peristaltice si a examinarii aplicatiilor extrem de
diverse precum alimente, apa si ape uzate, produse chimice si
farmaceutice, constructii si minerit, am incercat sa adaptam cu mai
multa precizie gama noastra de pompe la nevoile dumneavoastra.

Gama noastra de furtunuri si accesorii reflecta nevoile reale
si practice ale clientilor pompelor peristaltice — la urma urmelor,
trebuie sa va doriti ceea ce este cel mai bun, locul al doilea in
privinta calitatii nu ar trebui sa fie niciodata o optiune.

Speram ca folosirea pompei dumneavoastra realax vi se va parea
simpld, fara probleme si cd aceasta va contribui pozitiv la succesul
procesului dumneavoastra. Daca aveti intrebari la care nu puteti
gasi raspunsuri in aceste pagini, consultati site-ul nostru web
sau apelati reprezentantul dumneavoastra local la
numarul de pe pagina de contact a acestui ghid.
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1 INTRODUCERE

Acest manual de instructiuni trebuie sa insoteasca
pompa in permanenta, atat timp cat aceasta este in uz.

Pompa peristaltica din seria RP este o masina pentru
manipularea fluidelor, destinata utilizarii in zone
industriale, prin urmare manualul de instructiuni face
parte din prevederile legislative pentru utilizarea
corecta si in siguranta a pompei.

Acest manual de instructiuni nu inlocuieste niciun
standard de instalare sau niciun standard suplimentar
viitor.

1.1 Modul de utilizare a acestui manual

Acest manual este conceput ca o carte de referinta, prin intermediul cdreia
utilizatorii calificati pot instala, pune n functiune si intretine pompele
peristaltice mentionate pe coperta.

1.2  Instructiuni originale

Instructiunile originale pentru acest manual au fost scrise in limba engleza.
Versiunile in alte limbi ale acestui manual sunt o traducere a instructiunilor
originale.

1.3  Alte documentatii furnizate

Documentatia componentelor, cum ar fi motoarele si invertoarele, nu

este inclusa in mod normal in acest manual. Cu toate acestea, daca este

furnizata o documentatie suplimentara, trebuie sa urmati instructiunile
din aceasta documentatie suplimentara.



1.4  Servicii si asistenta

Pentru informatii cu privire la reglaje specifice, lucrdri de instalare,
intretinere sau reparatii, care nu intra in sfera acestui manual, contactati
reprezentantul Axflow. Asigurati-va ca aveti laindeméana numarul de serie
al pompei peristaltice.

1.5 Mediu inconjurator si eliminarea deseurilor
Adresati-va autoritdtilor locale pentru a va informa despre posibilitatile de

reutilizare sau de prelucrare ecologicad a materialelor de ambalare, lubrifiant
(contaminat).

Y
-

PRECAUTIE
Respectati intotdeauna regulile si reglementarile

locale in ceea ce priveste procesarea componentelor
(nereutilizabile) ale pompei peristaltice.
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2 SIGURANTA

2.1 Explicatia informatiilor privind siguranta

In acest manual sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Acest simbol identifica instructiunile din acest manual,
care trebuie urmate pentru a evita nerespectarea stand-
ardelor de siguranta.

care trebuie respectate pentru a evita compromiterea
sigurantei electrice.

f Acest simbol identifica instructiunile din acest manual,

Acest simbol identifica instructiunile din acest manual,
PRECAUTIE care trebuie respectate pentru a garanta functionarea

corespunzatoare a pompei.

2.2 Domeniul de utilizare

Pompa peristaltica este conceputa exclusiv pentru pomparea produselor
adecvate. Orice alta utilizare sau utilizare suplimentara nu este in confor-
mitate cu domeniul de utilizare. in caz de indoieli, utilizarea conformi cu
domeniul de utilizare este utilizarea care pare a fi destinatia sa, in functie de
constructia, executia si functionarea produsului. Respectarea instructiunilor
din documentatia utilizatorului face parte, de asemenea, din domeniul de
utilizare.

Utilizati pompa numaiin conformitate cu utilizarea prevazuta descrisa mai
sus. Producatorul nu poate fi tras laraspundere pentru daune sau deteriorari
rezultate din utilizarea care nu este conforma cu domeniul de utilizare. Daca
doriti sd schimbati aplicatia pompei dumneavoastra peristaltice, contactati
maiintai reprezentantul dumneavoastra AxFlow.

2.3 Responsabilitate

Producatorul nufsi asuma nicio responsabilitate pentru daune sau
deteriorari cauzate de faptul ca nu se respecta (strict) reglementarile si
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instructiunile de siguranta din acest manual si din documentatia furnizata, sau
de neglijentain timpul instalarii, utilizarii, intretinerii si repararii pompelor
peristaltice, mentionate pe coperta. in functie de conditiile specifice de lucru
sau accesoriile utilizate, pot fi necesare instructiuni suplimentare de siguranta.

2.4 Calificarile utilizatorului

Pompele sunt masini care pot prezenta pericole cauzate de piesele in miscare
si de prezenta unui fluid sub presiunefn furtun.

URMATOARELE POT PROVOCA PAGUBE SAU LEZIUNI GRAVE

e Utilizarea necorespunzatoare

« indepartarea protectiilor si/sau deconectarea dispozitivelor de
protectie

¢ Lipsaverificarilor si aintretinerii

Persoana responsabila cu siguranta ar trebui sa garanteze ca pompaeste
transportata, instalata, pusa in functiune, utilizata, intretinuta si reparata de
personal calificat, care ar trebui sa posede:

¢ Instruire specifica si experienta suficientd pentru aceasta
activitate.

¢ Cunostinte despre standardele tehnice silegile aplicabile.

¢ Cunostinte despre standardele nationale si locale de siguranta si
instalare.

Orice lucrare efectuata la partea electrica a pompei trebuie autorizata de
persoanaresponsabila pentru siguranta.

Avandin vedere ca pompa este destinata sa facd parte dintr-un sistem, este
responsabilitatea celui care supravegheaza instalareaintregului sistem sa
garanteze siguranta absolutd, adoptand masurile necesare de protectie
suplimentara.
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2.5 Informatii generale privind siguranta

>> D D

Piese aflate sub tensiune
Consecinta posibila: leziuni fatale sau foarte grave.
- Reducereariscurilor: inainte de deschiderea acestuia,
dispozitivul trebuie deconectat de la sursa de alimentare.
- lzolati dispozitivele deteriorate, defecte sau manipulate
delareteauade alimentare pentru ale scoate de sub
tensiune.

Lipsa comutatorului de oprire de urgenta
Consecinta posibila: leziunifatale sau foarte grave.

- Trebuie conectat un comutator de oprire de urgenta
pentruintregul sistem. Acesta ar trebui sa permita
inchidereafintregului sistemn caz de urgenta, astfel
incatintregul sistem sa poata fi adus in conditii de
siguranta.

Acces neautorizat
Consecinta posibila: leziunifatale sau foarte grave.
- Reducereariscurilor: asigurati-va ca nu existd acces
neautorizat lapompa sau la sistem.

Medii periculoase/contaminarea persoanelor sia
echipamentelor

Consecinte posibile: leziunifatale/foarte grave. Pagube
materiale.

- Asigurati-va ca furtunurile pompei sunt rezistente din
punct de vedere chimic la materialul manipulat.

- Respectatiintotdeauna fisele cu date de siguranta pentru
mediul care trebuie vehiculat. Administratorul sistemului
trebuie sa se asigure ca aceste fise cu date de siguranta
suntdisponibile si actualizate

- Fisele cu date de siguranta pentru fluidul manipulat sunt
intotdeauna esentiale pentruinitierea unor masuri de
contracarare si/sau de prim ajutorin caz de scurgeriale
fluidului.

- Respectatirestrictiile generale legate de limitele de
viscozitate, rezistenta chimica si densitate.

- Opritiintotdeauna pompafnainte de a schimba furtunul
pompei.



PRECAUTIE Utilizarea incorecta si necorespunzatoare
Consecinta posibila: leziuni fatale sau foarte grave.

Unitatea nu este destinata sa transporte sau sa
reguleze gaze sau medii solide

Nu depasiti presiunea, turatia sau temperatura
nominald a pompei

Presiunea maxima de aspiratie/admisie este de 3
bari (aprox. 45 psi).

Unitatea poate fi utilizata numaiin conformitate
cu datele tehnice si specificatiile furnizate in aceste
instructiuni de utilizare siin instructiunile de
utilizare pentru componenteleindividuale.
Aceasta pompa NU este furnizata pentru afi
utilizatd in zone cu risc de explozie. Versiunile ATEX
ale pompelor realax sunt disponibile, iar acestea
sunt furnizate impreuna cu o editie speciald,
pentru pompele ATEX, a manualului.

Porniti pompa numai daca a fost fixata
corespunzator pe podea.

Porniti pompa numai daca afost atasat capacul
frontal.

Nu efectuati nicio operatiune deintretinere si nici
nu demontati pompa fara sd va asigurati mai intai
cd conductele nu sunt sub presiune si ca acestea
sunt goale sauizolate.

in cazulin care furtunul se blocheaza in timpul
extragerii sau montarii, este necesar sa inversati
directia pompei, sa lubrifiati din nou si apoi sa
repetati operatiunea.

Deoarece pompa peristaltica este o pompa
volumicd, este necesar sa se previna un posibil
exces de presiune, de exemplu, din cauzainchiderii
accidentale a unei supape. Din acest motiv, este
indicat sa montati un dispozitiv de siguranta, cum
ar fi: o supapad de siguranta, limitator de presiune
etc.

Durata de viata operationala a furtunurilor
PRECAUTIE pompei

Consecinta posibila: leziuni fatale sau foarte grave.

Furtunul are o durata de viatda nedeterminata si
datafiind posibilitatea de rupere sau deteriorare a
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acestuia, utilizatorul este responsabil pentru prevenirea
unei eventuale (desi putin probabile) patrunderia
particulelor din furtunin produsul pompat. Acest

lucru poate fi obtinut prinfiltrare, o alarma de rupere a
furtunului sau alte mijloace adecvate pentru procesul
respectiv.

Curatarea CIP

- n cazul curatirii CIP, este necesar s obtineti informatii
delaproducator despre instalarea corecta a pompei
(este necesara o instalare speciald), precum si despre
compatibilitatea agentilor de curatare cu furtunurile
pompei siracordurile hidraulice.

- Curatarea trebuie efectuatd la temperatura maxima
recomandata.

Directie de rotatie/directie de curgere
Consecinta posibila: pagube materiale, distrugerea unitatii.
- Directia derotatie apompeiin raport cu directia dorita
de curgere trebuie verificata inainte de fiecare pornire.

Deconectati pompa de la reteaua de alimentare
Consecinta posibila: vatamari corporale.
- Lucrérile pot fi efectuate lapompa numai dupa ce
aceasta afost oprita in prealabil si deconectatd de la
reteaua de alimentare.

Influente de mediu
Consecinta posibila: pagube materiale, pana la distrugerea
unitatii.

- Dispozitivul este potrivit pentru functionareain aer
liber odata ce este acoperit si protejat de ploaie si
deluminadirecta a soarelui. De asemenea, trebuie
respectate conditiile ambientale (consultati sectiunea
8.1).

- Luati masuri adecvate pentru a proteja dispozitivul
impotrivainfluentelor de mediu, cum ar fi:
raze UV |umezeala|inghet | etc.
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3 DESCRIERE FUNCTIONALA

Seria RP este o pompa volumetrica. Fluidul alimentat este transportat de
rotorul care comprima furtunul in directia de curgere. Astfel, nu sunt nece-
sare supape. Acest lucru asigurd o manipulare blanda a mediului dozat.

Presiunea maxima de aspiratie/admisie este de 3 bari (aprox. 45 psi)

Seria RP a fost proiectata pentru o functionare sigura si simpla, precum si
pentru o intretinere usoara.

Seria RP poate fi utilizata pentru numeroase medii diferite. Cu toate aces-
tea, acest tip de pompa este adesea solutia optima pentru medii abrazive,
sensibile la forfecare si vascoase.

Domeniile de utilizare tipice includ procese in care este necesara doar o

presiune de refulare scazuta (max. 15 bar).

3.1 Modulele principale

1. Motor | 2. Carcasa pompei | 3. Cadrul de baza

1
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Date cheie privind performanta si nivelurile de zgomot

DESCRIERE U'\.II_I;-A- RP 25 RP32 | RP40 | RP60 | RP70 | RP80 | RP100

Max. Capacitate m3/h 1,08 1,86 4,79 10,83 | 18,09 | 28,08 | 36,00

functionare
continui GPM 4,76 8,19 21,09 | 47,68 | 79,65 | 123,63 | 158,50

Max. Capacitate mé/h 1,44 2,98 6,38 12,99 | 24,12 | 42,12 | 48,00
functionare

intermitents GPM 6,34 13,12 | 28,09 | 57,19 | 106,20 | 185,45 | 211,34
Capacitate per I/rot 0,30 0,62 1,33 2,90 6,70 11,70 | 20,00
rotatie Gal/rot | 0,08 0,16 0,35 0,95 1,77 3,09 5,28
Max. Pre5|}1[1e de bar 15

lucru admisa

Temperatura

ambientala °C intre -20 si +45

admisa

Temperatura

admisa a °C intre -10 si +80

produsului

Nivel de zgomot dB (A) 70

laTm

DESCRIERE

4.1 Identificarea produsului
A: Capul de pompare
B: Reductorul

C: Motorul electric

4.2 Identificarea pompei

MOD: Numir tip reaw | hose pumps

MADE IN EU
Nr: Numir de serie . c E o
MOD.
AN: Anul fabricatiei Ne YEAR

12



4.3 Identificarea reductorului (B)

Reductorul are o placuta de identificare ce contine modelul, numarul de
serie si detaliile producatorului, precum si informatii relevante pentru
functionarea sa, cum ar fi raportul de reducere.

4.4 Identificarea motorului electric (C)

Motorul are o placuta de identificare ce contine modelul, numarul de
serie si detaliile producatorului, precum si informatii relevante pentru
functionarea sa, cum ar fi energia electrica.

5 CONSTRUCTIE

Carcasa pompei este inchisa cu un capac frontal fixat cu nituri pentru a
evita riscul de vatamare.

Motorul serveste la actionarea rotorului. Doi saboti atasati la rotor servesc
la presarea furtunului pompei de carcasa pompei.

Miscarea rotativa a rotorului preseaza si elibereaza alternativ sabotii
in raport cu furtunul pompei. Aceasta serveste la aspirarea mediului si

transportarea acestuia in conducta de dozare.
(1
-/

Fig. 1: Diagrama principiului functional
1. Carcasa pompei | 2. Rotor | 3. Saboti | 4. Furtun

13
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FURTUN POMPA

6.1 Descriere generala

A: Strat intern
B: Straturi de ranforsare din nailon
C: Strat extern A

Materialul captuselii furtunului pompei
trebuie sa fie rezistent chimic la produsul
pompat. in functie de cerintele specifice ale
aplicatiei dumneavoastra, trebuie selectat un furtun de pompa corespun-
zator. Pentru fiecare pompa sunt disponibile diferite tipuri de furtun.

Materialul stratului intern al furtunului va intra in contact cu mediul.

BANDA DE
TIP FURTUN MATERIAL STRAT INTERN CULOARE
NR Cauciuc natural Fara banda (negru)
NBR Cauciuc nitrilic Rosu
EPDM EPDM Albastru
CSM Hypalon Verde
NBR-A Cauciucuri nitrice pentru uz alimentar) Alb

7 TRANSPORT S1 DEPOZITARE

71 Transport

- Pompa este protejata de un ambalaj din carton sau de catre o
lada de lemn.
- Materialele de ambalare sunt reciclabile.

7.2 Depozitarea pentru o durata mai scurta de
1 luna

- Pompa trebuie sa fie in pozitie de repaus, rotorul in pozitie
orizontala.

- Evitati zonele expuse la conditii meteo severe sau umiditate
excesiva si temperaturi sub 0 °C sau mai mari de 30 °C.

- Furtunurile de rezerva trebuie depozitate intr-un loc uscat, ferit
de lumina directa.

14



7.3 Depozitarea pentru o durata mai lunga de 1 luna

- Evitati zonele expuse la conditii meteo severe sau umiditate
excesiva si temperaturi sub 0 °C sau mai mari de 30 °C.

- IMPORTANT! Demontarea unuia dintre saboti (consultati si
sectiunea 9.4.1 pentru instructiuni):

* Scoateti capacul frontal

* Scoateti sabotul care nu atinge furtunul pompei

* Montati inapoi capacul frontal

e Rotiti rotorul cu ajutorul motorului, astfel incat sabotul ramas sa
nu apese pe furtunul pompei

¢ in cazul perioadelor de depozitare mai lungi de 30 de zile,
protejati suprafetele de contact (cleme, reductoare, motoare) cu o
solutie de protectie adecvata impotriva ruginii

- n cazul perioadelor de depozitare mai lungi de 6 luni, rotiti
rotorul cateva rotatii pentru a preveni deteriorarea rulmentilor si
a garniturilor de ulei si pentru a preveni migrarea vaselinei.

- Furtunurile de rezerva trebuie depozitate intr-un loc uscat, ferit de
lumina directa.

7.4 Ridicarea

Modelele RP 25, RP 32, RP
40: Utilizati surubul cu cap
inelar pentru a ridica pompa.

GREUTATI RP 25 RP 32 RP 40
Greutate totala 96 kg 145 kg 196 kg
pompa 211 lbs 319 Ibs 432 lbs
Valoarea maxima a 170 kg 170 kg 240 kg
punctului de sustinere | 374 Ibs 374 lbs 529 Ibs
Factor de siguranta 6

15
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Modele RP 60, RP 70, RP 80 si RP 100:
Utilizati echipament de ridicare pentru a ridica pompa.

GREUTATI RP 60 RP 70 RP 80 RP 100
Greutate totalad 346 kg 642 kg 1150kg 1375kg
pompa 762 Ibs 1415 Ibs 2535 Ibs 3031 Ibs
:a'zz;‘:;:‘iaé:ma 400 kg 750 kg 1280kg 1525kg
pu 881 lbs 1653 Ibs 2821 Ibs 3362 Ibs

sustinere
Factor de
siguranta >6 6 5

8 ASAMBLARE, PUNERE IN FUNCTIUNE SI
INSTALARE

8.1 Conditii ambientale

Asamblarea se va efectua in ordinea urmatoare.

Daca pompa trebuie instalata in aer liber, atunci aceasta trebuie sa

fie echipata cu protectie impotriva luminii soarelui si a influentelor
meteorologice.

Atunci cand pozitionati pompa, asigurati-va cd este prevazut suficient
spatiu de acces pentru toate tipurile de lucrari de intretinere.

Valori limita pentru temperatura si presiunea furtunului

Material TemP. min. 0 Max.. max. 0 Temp. max. (°C) Max.
lichid de lichid de " . .
Furtun . . mediu presiune (bari)
alimentare alimentare
NR, NBR,
EPDM, CSM, -10 80* -20 15
NBR-A

* La temperaturd max., durata de viatd a furtunului este redusd drastic. Vi rugdm sd contactati
distribuitorul autorizat pentru aplicatii la temperaturi mai ridicate de 60 °C.
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8.2
8.2.1

8.3

Punere in functiune

Testare inainte de punerea in functiune a pompei

Trebuie efectuate urmatoarele teste:

- Verificati dacd sabotii sunt montati si fixati corect.

- Verificati daca angrenajul si carcasa pompei sunt lubrifiate
corespunzator. Lubrifiantul special conceput poate fi procurat de
la distribuitorul dumneavoastra autorizat.

- Porniti pompa numai daca a fost atasat corespunzator capacul
frontal.

- Verificati dacd tensiunea de alimentare este adecvata pentru
motor.

- Verificati dacd protectia de temperaturi extreme (care nu este
inclusd in pachetul de livrare) corespunde valorii specificate pe
placuta de identificare a motorului.

- Confirmati impamantarea corespunzatoare a pompei

- Conectati motorul electric conform normelor si reglementarilor
locale aplicabile. Lucrarile de instalatie electrica trebuie
efectuate de personal calificat.

- Verificati dacd componentele electrice optionale sunt conectate
si functioneaza corespunzator.

- Verificati dacd directia de rotatie este ajustata corect.

Instalarea corecta a pompei

- Asigurati-vd cd pompa nu a fost deteriorata in timpul
transportului sau al depozitarii. Raportati imediat orice
deteriorare furnizorului.

- Asigurati-va cd toate ambalajele au fost indepartate.

- Verificati daca informatiile tiparite pe pldcuta de identificare
corespund comenzii.

- Verificati instructiunile de utilizare pentru a va asigura cd valorile
de debit, presiunile si consumul de energie al motorului nu
depasesc valorile nominale.

- Asigurati-va ca furtunul este adecvat pentru fluidul transportat si
cd acesta nu este deteriorat.

- Asigurati-vd cd temperatura lichidului nu depéaseste intervalul de
temperatura recomandat.

- Asigurati-va cd exista suficient spatiu pentru fluxul de aer liber in
jurul motorului.

- Asigurati-va cd niciun obiect din apropiere sau soarele nu radiaza
direct caldura suplimentara catre motor.

17
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8.3.1

8.3.2

Partea de aspiratie

Instalati un manometru pe conducta de presiune, daca valoar-
ea de contrapresiune nu este cunoscuta. Presiunea maxima de
aspiratie/admisie este de 3 bari (aprox. 45 psi).

Pompa trebuie pozitionata cat mai aproape de recipientul cu
lichid, astfel incat partea de aspiratie sa fie mentinuta cat mai
scurta si dreapta.

Conducta de aspiratie trebuie sa fie complet etansa si fabricata
dintr-un material adecvat, astfel incat sa nu cedeze sub vid.
Diametrul trebuie sa corespunda cu diametrul nominal al
furtunului pompei. in cazul lichidelor vascoase, se recomanda
un diametru mai mare.

Pompa are autoamorsare si nu necesitad o supapa de admisie.
Pompa este reversibila si partea de aspiratie poate fi conectata
la oricare conexiune hidraulicd a pompei. in mod normal, este
selectata optiunea care este cea mai potrivita pentru conditiile
fizice ale restului instalatiei.

Se recomanda utilizarea unei tubulaturi intre doua conducte
fixe si racordurile hidraulice ale pompei, pentru a evita
transmiterea vibratiilor.

Presiunea maxima de aspiratie/admisie este de 3 bari (aprox.
45 psi).

Sarcini maxime admise pe flansa pompei

Pompa trebuie sa fie insurubata la podea nainte de a aplica sarcini la
conexiuni/flanse.

18




Sarcini maxime admise pe flansa pompei

FORTA UNT'ETA' RP25 | RP32 | RP40 | RP60 | RP70 | RP80 | RP100
N 600 900 1200 1300 1500 1700
F1
Ib-f 135 202 270 292 337 382
N 300 450 600 650 750 850
F2
lb-f 67 101 135 146 167 191
e N 120 450 600 650 750 850
Ib-f 27 101 135 146 167 191
8.3.3 Partea de refulare

- Conducta de refulare trebuie mentinuta cat mai dreapta si
scurtd, pentru a evita reducerea performantei.

- Diametrul trebuie sa corespunda cu diametrul nominal al
furtunului pompei. Se recomanda un diametru mai mare in
cazul lichidelor vascoase.

- Se recomanda utilizarea unei tubulaturi intre doua conducte
fixe si racordurile hidraulice ale pompei, pentru a evita
transmiterea vibratiilor.

- Instalati o supapa de eliberare a presiunii sau un presostat (sau
un dispozitiv similar) in conducta de presiune pentru a proteja
pompa, in cazul in care o supapa este inchisa accidental sau
conducta este blocata in alt mod.
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8.4 Reglarea presiunii sabotului

- Pompa peristaltica este echipata cu garnituri de reglare pentru
aregla distanta precisa de la axul de rotatie la sabot, pentru
o compresie corecta a furtunului (in functie de turatie si de
presiunea de functionare).

- Pentru a obtine o durata de viata optima a furtunului pompei,
forta de compresie a furtunului pompei poate fi reglata prin
plasarea unui numar de garnituri de reglare sub sabotul de
presare. Garniturile de reglare (2) sunt introduse intre rotor (1)
si sabotul de presare (3). Numarul de garnituri de presare va
varia in functie de fiecare situatie de presare.

y,

Compresie furtun

1 furtun fard compresie

2 Comprimare insuficientd (mediul care curge inapoi in cavitate va distruge furtunul
intr-un interval scurt de timp)

3 Compresie optimd

4 Compresie excesiva (uzurd crescutd a pompei si a furtunului)
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Garniturile de reglare sunt montate din fabrica. Numarul de garnituri
de reglare poate fi adaptat la conditiile actuale de functionare, conform
tabelelor urmadtoare.

8.4.1 Model RP 25

Materiale furtun — NR, NBR, EPDM, CSM si NBR-A:

Numarul de garnituri de reglare cu o grosime de 0,5 mm (numar piesa AX100.01.13)
in fiecare locatie (adica multiplicat cu 2 pentru cantitatea totald). OBSERVATIE:
pentru temperaturi ale fluidelor > 60 °C: reduceti cantitatea garniturilor de reglare cu 1.

Rotatii/minut
Bar
0-19 2039 | 40-59 | 60-79 | 80-99

0,5 1 1 1 0 0 "

25 1 1 1 1 1 s
(o)

5,0 2 2 2 2 2 g

7,5 4 3 3 3 3 o
b

10,0 5 4 4 4 4 2

12,5 6 5 5 5 4 s

15,0 7 6 6 6 - v

*Setare implicitd din fabricd, dacd presiunea de lucru nu este specificata.

8.4.2 Model RP 32

Materiale furtun — NR, NBR, EPDM, CSM si NBR-A:

Numarul de garnituri de reglare cu o grosime de 0,5 mm (numar piesda AX104.01.13)
in fiecare locatie (adica multiplicat cu 2 pentru cantitatea totald). OBSERVATIE:
pentru temperaturi ale fluidelor > 60 °C: reduceti cantitatea garniturilor de reglare cu 1.

. Rotatii/minut
0-19 2039 | 40-59 | 60-79 | 80-99

0,5 0 0 0 0 "

2.5 0 0 0 0 0 s
()]

5,0 1 1 1 0 0 g

7,5 2 1 1 1 0 °

10 2 2 2 1 1 2

12,5 3 3 3 2 2 s

15 4 4 4 3 - v

*Setare implicitd din fabricd, dacd presiunea de lucru nu este specificata.
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8.4.3 Model RP 40
Materiale furtun — NR, NBR, EPDM, CSM si NBR-A:

Numarul de garnituri de reglare cu o grosime de 0,5 mm (numar piesa AX109.00.04)
in fiecare locatie (adica multiplicat cu 2 pentru cantitatea totala).

OBSERVATIE: pentru temperaturi ale fluidelor > 60 °C: reduceti cantitatea garniturilor
dereglarecu 1.

Bar Rotatii/minut
0-19 | 20-39 | 40-59 | 60-79 | 80-99
0,5 3 3 2 2 2 .
2.5 4 3 3 3 - s
()]
5,0 5 4 4 4 - @
[}
7,5 5 5 5 - - b
10 6 6 5 - - 2
12,5 7 7 6 N - s
(&)
15 8 8 - - -

*Setare implicitd din fabricd, dacd presiunea de lucru nu este specificata.

8.4.4 Model RP 60
Materiale furtun - NR, NBR, EPDM, CSM si NBR-A:

Numarul de garnituri de reglare cu o grosime de 0,5 mm (numar piesa AX111.00.47)
in fiecare locatie (adica multiplicat cu 2 pentru cantitatea totala).

OBSERVATIE: pentru temperaturi ale fluidelor > 60 °C: reduceti cantitatea garniturilor
dereglarecu 1.

Bar Rotatii/minut
0-19 | 2039 | 40-59 | 60-79 | 80-99
0,5 0 0 0 0 0 R
2.5 0 0 0 0 0 s
()]
5,0* 2 2 0 0 0 @
[}
7,5 2 2 2 2 2 T
10 4 4 2 1 - 2
=
12,5 4 4 4 4 - =
(&)
15 4 4 4 - -

*Setare implicitd din fabricd, dacd presiunea de lucru nu este specificata.
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8.4.5 Model RP 70
Materiale furtun — NR, NBR, EPDM, CSM si NBR-A:

Numarul de garnituri de reglare cu o grosime de 0,5 mm (numar piesa AX114.00.03)
in fiecare locatie (adica multiplicat cu 2 pentru cantitatea totala).

OBSERVATIE: pentru temperaturi ale fluidelor > 60 °C: reduceti cantitatea garniturilor
dereglarecu 1.

Bar Rotatii/minut
0-19 20-39 | 40-59 | 60-79 | 80-99
0,5 1 1 1 0 0 @
2.5 2 2 2 1 - ]
o)
5,0* 3 3 3 2 - g
(]
7,5 4 4 4 - - el
10 5 5 5 - - 2
c
12,5 6 6 6 - - s
o
15 7 7 - - -

*Setare implicitd din fabricd, dacd presiunea de lucru nu este specificata.

8.4.6 Model RP 80
Materiale furtun — NR, NBR, EPDM, CSM si NBR-A:

Numarul de garnituri de reglare cu o grosime de 0,5 mm (numar piesa AX118.00.49)
in fiecare locatie (adica multiplicat cu 2 pentru cantitatea totala).

OBSERVATIE: pentru temperaturi ale fluidelor > 60 °C: reduceti cantitatea garniturilor
dereglare cu 1.

Rotatii/minut
Bar Z
0-19 20-39 | 40-59**
0,5 2 - @
25 2 4 - s
=)
5,0* 4 4 - g
[}
7,5 4 4 - et
-
10 6 6 - 2
c
12,5 8 - - s
(&]
15 8 - -

*Setare implicitd din fabricd, dacd presiunea de lucru nu este specificata.
**In cazul in care este necesard o turatie mai mare, va rugdm sa consultati distribuitorul realax.
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8.4.7 Model RP 100

Materiale furtun — NR, NBR, EPDM, CSM si NBR-A:

Numarul de garnituri de reglare cu o grosime de 0,5 mm (numar piesa AX119.00.07)
in fiecare locatie (adica multiplicat cu 2 pentru cantitatea totala).

OBSERVATIE: pentru temperaturi ale fluidelor > 60 °C: reduceti cantitatea garniturilor
dereglarecu 1.

Rotatii/min
Bar i
0-19 20-39 | 40-59*
0,5 1 1 - "
2.5 1 1 - s
=)
5,0* 2 2 - g
()]
7,5 2 2 - o
10 3 2 - 2
[=
12,5 3 - - H]
(&)
15 4 - -

*Setare implicitd din fabricd, dacd presiunea de lucru nu este specificata.
**In cazul in care este necesard o turatie mai mare, va rugam s consultati distribuitorul realax.

9 INTRETINERE

9.1 Greutati ale componentelor

RP 25 RP 32 RP 40 RP 60 RP 70 RP 80 RP 100

Greutate 96 kg 145 kg 196 kg 346 kg 642kg | 1150kg | 1375kg

totalad 2111bs | 3191bs | 4321lbs | 7621bs | 14151bs | 25351bs | 3031 lbs
Capac 5,1kg 7,7 kg 10,6 kg | 14,5kg | 32,4kg | 42,8kg 58,3 kg
pompa 11 lbs 16 lbs 23 Ibs 31 lbs 71 lbs 94 Ibs 1170lbs
sabot 0,4 kg 0,6 kg 1,6 kg 3,4kg 6,5 kg 14,2 kg 21,9kg
0,9 lbs 1,3 lbs 3,51bs 7,5 lbs 14,31bs | 31,3 1bs 48,3 Ibs

Conexiune 0,2 kg 0,2 kg 1,4kg 1,9 kg 3,2kg 5,4 kg 7,0kg

0,4 lbs 0,4 Ibs 3,1 1lbs 4,2 lbs 7,1 Ibs 1191bs | 15,4 1bs

Flansa de 2,3kg 2,8kg 2,0kg 3,9kg 3,9kg 9,0 kg 12,9 kg
presare 5,1 lbs 6,2 lbs 4,4 bs 8,6 lbs 8,6 Ibs 19,8 Ibs 28,4 lbs

1,8 kg 2,7 kg 3,1kg 6,3 kg 11,2 kg 19 kg 28 kg

E
urtun 391bs | 56lbs | 68lbs | 13,91bs | 24,71bs | 42lbs | 621lbs
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9.2 Valori cuplu
DESCRIERE UNITA',FI RP 25 RP 32 RP 40 RP 60 RP 70 RP 80 RP 100
suruburi de 29 46 46 53 53 59 59
;ustinerea Nm M8 M12 M12 M1610,9 | M1610,9 | M1810.9 | M1810.9
[ 13 mm 19 mm 19 mm 24 mm 24 mm 27 mm 27 mm
sabotilor cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheie fixd
Suruburile 2 2 2 4 2 2 4
capacului Nm Mé Mé Mé M8 Mé Mé M8
p' X S5mmA/F [ 5mmA/F [ 5mmA/F [ 6mmA/F | 5mmA/F | 5mmA/F | 6 mmAJF
de inspectie cheie imbus|cheie imbus|cheie imbus|cheie imbus|cheie imbus|cheie imbus|cheie imbus
29 43 29 43 46 46 46
Suruburi Nm M8 M10 M8 M10 M12 M12 M12
capac 13 mm 17 mm 13 mm 17 mm 19 mm 19 mm 19 mm
cheie fixd | cheiefixa | cheiefixd | cheiefixda | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd
Clemi de Manual, Manual, Manual, Manual, Manual, Manual, Manual,
f Nm fara fard fara fara fard fara fard
urtun suruburi | suruburi | suruburi | suruburi | suruburi | suruburi | suruburi
Suruburi 29 43 43 46 46 49 49
(lziefixarea Nm M8 M10 M10 M12 M12 M14 M14
R 13 mm 17 mm 17 mm 19 mm 19 mm 22 mm 22 mm
flansei cheie fixd | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheie fixa
Suruburile 29 29 37 46 46 59 59
;rborelui de Nm M8 M8 M810.9 | M1210.9 | M1210.9 | M188.8 | M1810.9
13 mm 13 mm 13 mm 19 mm 19 mm 27 mm 27 mm
antrenare cheie fixd | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheiefixd | cheie fixa
9.3 Lubrifiere si racire

Capul de pompare este umplut cu lubrifiantul nostru original pentru furtun.
Acest agent lubrifiaza si disperseaza caldura generata de miscarea sabotilor,
prin presarea furtunului pompei. Lubrifiantul este conform standardelor

alimentare.
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Tabel cantitate lubrifiant

UNITATE| RP25 | RP32 | RP40 | RP60 | RP70 | RP80 | RP 100
Lubrifiant - realax | realax | realax | realax | realax | realax | realax
Cantitate Litri 2 3 5 10 30 45 70
necesard |Galoane| 0,5 0,8 1,3 2,6 7,9 11,9 18,5

Verificati daca nivelul de lubrifiant din carcasa pompei este corect

- Nivelul corect este afisat pe vizorul de inspectie instalat pe
capacul frontal. Adaugati lubrifiant, daca este necesar.

- Lubrifiantul trebuie inlocuit de fiecare data cand furtunul pompei
este inlocuit.

- Lubrifiantul special conceput poate fi procurat de la distribuitorul
dumneavoastra autorizat. Utilizarea acestui lubrifiant asigura o
durata de viata mai lunga a furtunului.

9.3.1 Schimbarea uleiului in reductor

Manualul de instructiuni al reductorului este livrat separat, atasat acestui
manual realax.

Unele modele de reductoare sunt lubrifiate pentru toata durata de
functionare, alte modele de reductoare de angrenaje necesita mentenanta
periodica conform manualului de instructiuni al producatorului reductorului.

In caz de nelamuriri, vd rugam sa contactati producatorul reductorului sau

distribuitorul autorizat al acestora din tara
dumneavoastra.

9.4 Schimbarea furtunurilor
pompei

9.4.1 Demontarea

inchide;i toate supapele, pentru a preveni
scurgerea lichidului de alimentare.
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Demontati conductele de pe partea de
refulare si de pe cea de aspiratie.

Goliti tot lichidul de lubrifiere din
carcasa pompei, scotand dopul de
scurgere inferior. Exista 3 dopuri de
scurgere situate in partea din spate
a carcasei pompei. Scoateti dopul
de scurgere inferior, situat in spatele
conexiunii inferioare.

Scoateti capacul
frontal.

Capacele frontale
ale RP 25, RP 32, RP
40 si RP 60 pot fi
indepdrtate manual
(< 20 kg).

Echipamentele de
ridicare trebuie
utilizate pentru a
scoate capacele
frontale ale RP 70, RP 80 si RP 100.

Scoateti sabotul incl. garniturile de reglare (sabotul care nu atinge
furtunul). Verificati sabotul. Asigurati-va ca suprafetele sabotului nu
sunt deteriorate. In caz contrar, inlocuiti sabotul.

27



Instructiuni de utilizare Pompa peristaltica, Seria RP

realAx

5. Scoateti flansa de presare si conexiunile hidraulice din carcasa pompei:
a. RP 25, RP 32 au flanse si insertii.

b. RP 40, RP 60, RP 70, RP 80, RP 100 au flanse.

|. J
o®
A XK
a) conexiune flansd cu insertie b) conexiune flansd

6. Montati inapoi capacul frontal.

7. Rotiti rotorul cu ajutorul motorului, astfel
incéat furtunul sa fie impins afara prin una
dintre deschideri.

8. Scoateti furtunul pompei care trebuie
schimbat.

9. Demontati capacul frontal.
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9.4.2 Instalarea noului furtun

1. Rotiti rotorul la 180 ° astfel incat sabotul care este inca montat sa nu mai
apese furtunul.

2. Curatati suprafetele interioare ale carcasei pompei cu o laveta curata si
uscata.

3. Lubrifiati cu lubrifiantul nostru original furtunul, suprafetele interioare
ale carcasei pompei, in zonele de contact cu furtunul pompei, si partea
exterioard a noului furtun.

4. Montati capacul frontal.

5. Asezati furtunul pompei in carcasa pompei
prin orificiile de conectare. Furtunurile pompe-
lor RP trebuie introduse manual prin deschide-
rea inferioara pana in punctul in care furtunul
incepe sa fie comprimat de rotor. Rotiti rotorul
cu ajutorul motorului pana cand furtunul a
fost tras prin deschiderea inferioara si pana
cand capatul furtunului este pozitionat corect
in deschiderea superioara. Rotorul trebuie sa
aiba un singur sabot atasat pentru a efectuain
sigurantd aceastd operatiune.

6. Asezatiinelele de presare. intre capatul furtunului si inelul de presare,
trebuie sa existe o distanta specifica (vezifig. 1 si fig. 2).
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Model DlAstan';a a.prOX|nTat|va
in afara inelului de

realax
presare

RP 25 3-7 mm

RP 32 3-7 mm

Model IA)ls.tan;? apromma‘tlva

in interiorul flansei de

realax 7
presare

RP 40 5mm

RP 60 6 mm

RP 70 7 mm

RP 80 10 mm

RP 100 10 mm

Figura 1

Figura 2

7. Tmpinge;i insertia de furtun fn furtunul propriu zis si aplicati putina
unsoare pe insertie daca este cazul. Strangeti cele patru suruburi Allen.

Procedurd de strdngere a
suruburilor
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Fixati flansa de presare si conexiunile de carcasa pompei si strangeti
progresiv suruburile in cruce (1, 3, 2,45i 1, 3, 2, 4 etc.), pana cand
flansa este stransa complet.

8. Montati capacul frontal.
9. Rotiti rotorul cu ajutorul motorului, astfel
ncat sabotul ramas sa apese pe furtunul

pompei.

10. Demontati capacul frontal.

11. Atasati cel de-al doilea sabot cu
garniturile de reglare la loc pe rotor.

12. Fixati dopul de scurgere inferior.
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13. Atasati capacul frontal la carcasa pompei.
14. Umpleti corpul pompei cu lubrifiant pana
la nivelul marcat, prin orificiul superior

sau prin capacul de inspectie.

15. Montati conductele pompei din partile de
refulare si de aspiratie.

16. Deschideti toate supapele.

9.5 Inlocuirea motorului electric si/sau a
reductorului de angrenaje

Pentru repararea sau inlocuirea motorului electric si a reductorului,
acestea pot fi demontate din carcasa pompei. Pompa este stabila pe placa
sa de baza si nu va cddea atunci cand motorul electric si reductorul sunt
dezasamblate. Nu este necesar niciun set de suport.

Urmati secventa de imagini de la stanga la dreapta (1, 2, 3):

1. Desurubati si separati motorul de la reductor.
2. Desurubatireductorul de pe arborele pompei
3. Desurubati si separati reductorul de carcasa pompei
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9.6 Adaugarea unui senzor de nivel inalt

Rasufldtorul standard furnizat impreuna cu pompa RP trebuie indepartat
din carcasa pompei.

Demontati si inlocuiti cotul cu racordul in T.

nsurubati detectorul electro-optic la capac, apoi atasati capacul la racordul
inT.

Reasamblati rasuflatorul si ansamblul de detectare la carcasa pompei.

g

Rdsufldtor standard Senzor de nivel inalt cu racord in
T si rdsufldtor
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10

DEPANARE

PROBLEMA | CAUZA POSIBILA SOLUTIE
Furtunul pompei nu are lubrifiant Lubrifiati furtunul pompei
Temperatu- | Temperaturd crescutd a produsului Reduceti temperatura produsului
ra crescuta Conditii de aspiratie insuficiente sau Verificati starea conductei de
a pompei slabe aspiratie
Turatia pompei este prea mare Reduceti turatia pompei
SupaApeIe.de refulare si/sau d(? aspiratie Deschideti supapele
sunt inchise complet sau partial
Furtunul pompei este comprimat Verificati numarul garniturilor de
insuficient reglare
Ruperea furtunului pompei (produsul se | Schimbati furtunul pompei si curatati
scurge n carcasd) pompa
Blocare partiald a conductei de aspiratie | Curatati conducta
Cantitate insuficientd de produs in Umpleti recipientul de depozitare
Debit sau recipientul de depozitare sau schimbati pompa
presiune Diametru insuficient la aspiratie Creste{i diametrul dela aspiratie, pe
redusi pirat cat posibil
Conducta de aspiratie prea lunga Sfurtat;! c_onducta de aspiratie, pe
! cat posibil
Viscozitate ridicatd a mediului Reduceti viscozitatea, pe cat posibil
Patrunderea aerului in conexiunile de Verificati conexiunile si accesoriile in
aspiratie vederea etanseitatii la aer
Strangeti conexiunile si accesoriile;
Pulsatie mare la aspiratie montati echipamentele anti-pulsatii;
reconsiderati aplicatia (viteza etc.)
Conductele nu sunt fixate corect Fixai conductele cprect (de
exemplu, suporturi de perete)
Turatia pompei este prea mare Reduceti turatia pompei
Vibratii la o P
om ’e si Ldtime nominald insuficientd a Cresteti I3timea nominal
pompe 3 conductelor A
conducte
Placa de bazd a pompei este sldbita Fixati placa de bazd
Amortizoarele de pulsatii sunt Instalati amortizoare de pulsatii pe
insuficiente sau lipsesc partea de aspiratie si/sau refulare
Durata Verificati compatibilitatea furtunului
de viata Expunere chimica cu lichidul transportat, fluidul de
operationa- curdtare si lubrifiantul
la scurta a
furtunurilor | Turatie mare a pompei Reduceti turatia pompei
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Temperaturd mare de transportare

Reduceti temperatura produsului

Presiune mare de functionare

Reduceti presiunea de functionare

Durata
de viati Cavitatie pompad Verificati conditiile de aspiratie
operationa- Crestere anormals a temperaturii Verificati numarul garniturilor de
I3 scurtd a 3 P reglare
furtunurilor P P
Lubrifiant inadecvat Utilizati lubrifiant real Ax
Cantitate insuficientd de vaselina Reaplicati lubrifiant
Furtunul Presiune mare de admisie (>3 bar) Reduceti presiunea de admisie
urtunu
pompei a Furtunul pompei umplut cu depozite Curétati sau Tnlocuiti furtunul pompei
fost tras Suportul (flansa de presare) este strans | Strangeti din nou suportul (flansa de
in carcasa insuficient presare)
ompei VTR [T
pomp Vaselind insuficientad Reaplicati lubrifiant
Performanta insuficientd a motorului Verificati motorul si inlocuiti-|, daca
! este necesar
Putere de iesire insuficientd din Convertizorul de frecventd trebuie sa
P convertizorul de frecventa se potriveasca cu motorul
ompa nu
porneste Blocaj in pomp# Verificati tensiunea. Pornirea are loc la

minimum 10 Hz

Blocaj in pompd

Verificati dacd aspiratia sau de
refularea sunt blocate. Indepartati
blocajul
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11 PIESE DE SCHIMB

11.1 Vedere de ansamblu piese de schimb model
RP 25
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POZ. | DESCRIERE CANTITATE REFERIN'!'Z\

1 Carcasa pompei RP 25 1 AX100.01.01

2 Set carcasa rulment RP 25 1 AX100.99.05

3 Sabot RP 25 2 AX100.01.17

4 Inel de presare 2 AX100.02.05

s Flansa de presare DIN RP 25 2 AX100.00.06
Flansd de presare ANSI 1” RP 25 2 AX100.00.40
Insertie din otel inoxidabil RP 25 2 AX100.00.04

6 Insertie P.P. RP 25 2 AX100.00.15
Insertie PVDF RP 25 2 AX100.00.34
Furtun peristaltic NR RP 25 1 AX100.01.08
Furtun peristaltic NBR RP 25 1 AX100.01.09

7 Furtun peristaltic NBR-A RP 25 1 AX100.01.12
Furtun peristaltic EPDM RP 25 1 AX100.01.10
Furtun peristaltic CSM RP 25 1 AX100.01.37
Capac frontal RP25 1 AX100.01.50

9 Kit fereastrd de inspectie RP25 1 AX100.99.30

10 Placd de bazd ! distrif)?]?ttsrctffyrlealax
Placa de baza din otel inoxidabil 1 distrif)?J?tt::leELalax

11 Motor 1

12 | Setde etansare RP 25 1 AX100.99.10

13 | Surub de etansare 1 AX104.01.23

14 ,'\DA'; ?gié‘;;“;g” cap hexagonal 8 AXTORDIN933M8X30

15 | DIN 125A saibd plata M8 clasa 8.8 8 AXARANDIN125AM8

16 E/I'g( ggié‘;;“gg” cap hexagonal 4 AXTORDIN933M8X25

17 | Rotor 1 AX100.01.16
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11.2 Vedere de ansamblu piese de schimb model
RP 32
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POZ. | DESCRIERE CANTITATE REFERINTA

1 Carcasa pompei RP 32 1 AX106.00.01

2 | Setcarcasa rulment RP 32 1 AX104.99.05

3 | SabotRP 32 2 AX104.02.17

4 | Inel de presare RP 32 2 AX106.01.16
Flansa de presare DIN RP 32 2 AX104.00.06

> Flansa de presare ANSI 1'4” RP 32 2 AX104.00.40
Insertie din otel inoxidabil RP 32 2 AX104.00.04

6 | Insertie PP RP 32 2 AX104.00.15
Insertie PVDF RP 32 2 AX104.00.34
Furtun peristaltic NR RP 32 1 AX104.01.08
Furtun peristaltic NBR RP 32 1 AX104.01.09

7 | Furtun peristaltic NBR-A RP 32 1 AX104.01.12
Furtun peristaltic EPDM RP 32 1 AX104.01.10
Furtun peristaltic CSM RP 32 1 AX104.01.21

8 | Capac frontal RP 32 1 AX104.00.50

9 | Kit fereastrd inspectie RP32 1 AX109.99.30

10 Placd de bazd ! distrif)?lri]ttc?rctfla?ealax
Placa de bazd din otel inoxidabil 1 distrii)?]?ttc?rcl:ﬁiealax

11 | Motor 1

12 | Setde etansare RP 32 1 AX104.99.20

13 | Surub de etansare 1 AX104.01.23

14 II\D/II{\IOES%S? ggg‘;bsfg cap hexagonal 8 AXTORDIN933M10X35

15 3'{“23333 z;g‘;bsfg cap hexagonal 4 AXTORDIN933M12X30

16 | DIN 125A saibd platda M10 clasa 8.8 AXARANDIN125AM10

17 | DIN 125A saibd platd M12 clasa 8.8 AXARANDIN125AM12

18 | Rotor 1 AX104.01.14
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11.3 Vedere de ansamblu piese de schimb model
RP 40
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POZ. | DESCRIERE CANTITATE REFERINTA

1 Carcasa pompei RP 40 1 AX108.01.01

2 | Setcarcasa rulment RP 40 1 AX108.99.05

3 | Sabot RP 40 2 AX109.01.03

4 | Flansd de presare RP 40 2 AX108.00.11

5 Inel de presare RP 40 2 AX108.01.12
g?\lrl‘e(;(iéjpn:(;‘langé din otel inoxidabil DIN P AX108.00.13
Conexiune flansa PP DIN DN40 RP 40 2 AX108.00.16

6 Conexiune flansa PVDF DIN DN40 RP 40 AX108.00.18
iﬁgf);:u/zrleRfllja:O;a din otel inoxidabil 5 AX108.00.14
Conexiune flansa PP ANSI 1 %2"” RP 40 2 AX108.00.17
Conexiune flansa PVDF ANSI 1 2" RP 40 2 AX108.00.19
Furtun peristaltic NR RP 40 1 AX108.00.20

7 Furtun peristaltic NBR RP 40 1 AX108.00.22
Furtun peristaltic EPDM RP 40 1 AX108.00.24
Furtun peristaltic CSM RP 40 1 AX108.00.25

8 | Capac frontal RP 40 1 AX109.00.50

9 | Setfereastra de inspectie 1 AX109.99.30

< < n i

10 Placd de bazd ! distriﬂiggrthl?Eealax
Placa de bazd din otel inoxidabil 1 distrii)?J?ttgrcl,tlft}iealax

11 | Motor 1

12 | Surub de etansare 1 AX104.01.23

13 | Setde etansare RP 40 1 AX109.99.20

14 | DI 933 surub cu cap hexagonal 8 AXTORDIN933M8X14

15 ,\DA'{\'Ozjg E;l‘;bsfé‘ cap hexagonal 8 AXTORDIN933M10X40

16 DIN 933 surub cu cap hexagonal 4 AXTORDIN933
M12x40 clasa 10.9 M12X40109

17 | DIN 125A saiba platd M10 clasa 8.8 8 AXARANDINT25AM10

18 | DIN 125A saiba platda M12 clasa 8.8 AXARANDIN125AM12

19 | Rotor 1 AX109.00.02
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11.4 Vedere de ansamblu piese de schimb model RP 40
NBR versiunea A
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POZ. | DESCRIERE CANTITATE REFERINTA

1 Carcasd pompad RP 40 1 AX108.01.01

2 | Setcarcasd rulment RP 40 1 AX108.99.05

3 | Sabot RP 40 2 AX109.01.03

4 | Flansd de presare RP 40 2 AX108.00.11

5 Inel de presare RP 40 2 AX108.01.12
Conexiune S.S. DIN 11851 RP 40 NBR-A 2 AX108.00.52

6 Conexiune S.S. Tri-clamp 2” RP 40 NBR-A 2 AX108.00.53
Furtun peristltic NBR-A RP 40 1 AX108.01.23
Capac frontal RP 40 1 AX109.00.50
Set fereastrd de inspectie RP 40 1 AX109.99.30

10 Placd de bazd ! distrii?]ri]tt:rclfﬁ:ealax
Placd de bazd S.5. ! distrii?Jri]tt:rclETEealax

11 | Motor 1

12 | Surub etansare 1 AX104.01.23

13 | Set Etansare RP40 1 AX109.99.20

14 iIL;rSl;b&c; cap hexagonal DIN 933 M8x14 8 AXTORDIN933M8X14

15 i;r;;b&cgl cap hexagonal DIN 933 M10x40 8 AXTORDIN933M10X40

16 Surub cu cap hexagonal DIN 933 M12x40 4 AXTORDIN933
clasa 10.9 M12X40 109

17 | Saiba platd DIN 125A M10 clasa 8.8 AXARANDIN125AM10

18 | Saiba platda DIN 125A M10 clasa 8.8 4 AXARANDIN125AM12

19 | Rotor 1 AX109.00.02
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11.5 Vedere de ansamblu piese de schimb model
RP 60
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POZ. | DESCRIERE CANTITATE REFERIN]’A

1 Carcasa pompei RP 60 1 AX110.01.01

2 | Setcarcasa rulment RP 60 1 AX111.99.05

3 | Sabot RP 60 2 AX111.01.06

4 | Inel de presare RP 60 2 AX110.01.16

5 | Flansd de presare RP 60 2 AX110.01.15

6 | Capac frontal RP 60 1 AX111.01.52

7 | Setfereastra de inspectie RP 60 1 AX111.99.30
Conexiune flansa din otel inoxidabil
DIN DN50 RP 60 ’ 2 AX110.01.17
Conexiune flansa PP DIN DN50 RP 60 2 AX110.01.64

8 Conexiune flansa PVDF DIN DN50 RP 60 2 AX110.01.72
gﬁlgleélyré[e) 23n§§ din otel inoxidabil P AX110.01 .41
Conexiune flansa PP ANSI 2” RP 60 2 AX110.01.63
Conexiune flansa PVDF ANSI 2” RP 60 2 AX110.01.65
Furtun peristaltic NR RP 60 1 AX111.00.18
Furtun peristaltic NBR RP 60 1 AX111.00.20

9 | Furtun peristaltic NBR-A RP 60 1 AX111.00.21
Furtun peristaltic EPDM RP 60 1 AX111.00.22
Furtun peristaltic CSM RP 60 1 AX111.00.57

< < Contactati

10 Placd de bazd ! distribuitorul realax
Placa de baza din otel inoxidabil 1 distrii?:ri]ttc?rcjfgealax

11 | Motor 1

12 | Setde etansare RP 60 1 AX111.99.20

13 | Surub de etansare 1 AX111.00.08

14 ,?A'{\'Zzs?’g z;r;;b&c; cap hexagonal 8 AXTORDIN933 M12X50

15 3'{“03233 zl‘:s‘;b;g cap hexagonal 8 AXTORDIN933 M10X20

16 DIN 933 surub cu cap hexagonal 4 AXTORDIN933 M16X55
M16x55 clasa 10.9 109

17 | DIN 125A saibd platd M12 clasa 8.8 8 AXARANDIN125AM12

18 | DIN 125A saibd platd M16 clasa 8.8 4 AXARANDIN125AM16

18 | Rotor 1 AX111.00.05
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11.6 Vedere de ansamblu piese de schimb model
RP 70
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POZ. | DESCRIERE CANTITATE REFERINTA
1 Carcasa pompei RP 70 1 AX112.01.01
2 | Setcarcasa rulment RP 70 1 AX111.99.05
3 | SabotRP 70 2 AX114.01.02
4 | Flansd de presare RP 70 2 AX114.00.05
5 Inel de presare RP 70 2 AX112.00.10
gc,)\ln6e5xi;r§17eoﬂan§é din otel inoxidabil DIN P AX112.00.11
6 Conexiune flansa PP DIN DN65 RP 70 2 AX112.00.14
gﬁr;?);;zrleRfrlja;ga din otel inoxidabil P AX112.00.12
Conexiune flansa PP ANSI 2%2"” RP 70 2 AX112.00.15
Furtun peristaltic NR RP 70 1 AX112.00.18
Furtun peristaltic NBR RP 70 1 AX112.00.20
¢ Furtun peristaltic EPDM RP 70 1 AX112.00.22
Furtun peristaltic CSM RP 70 1 AX112.00.23
Capac frontal RP 70 1 AX114.01.53
Kit fereastrd inspectie RP 70 1 AX114.99.30
10 Placd de bazd ! distrif)(L)Jri]ttgrclETE:ealax
Placa de baza din otel inoxidabil 1 distri(k:)?Jri]ttgrclflaEealax
11 | Motor 1
12 | Surub de etansare 1 AX111.00.08
13 | Setde etansare RP 70 1 AX114.99.20
14 3'%533 z;rsibsf; cap hexagonal 8 AXTORDIN933M10X20
15 DIN 933 surub cu cap hexagonal 4 AXTORDIN933
M16x55 clasa 10.9 M16X55109
16 |\D/|I1szgg zg‘;‘;bsfé’ cap hexagonal 8 AXTORDIN933M12X60
17 | DIN 125A saiba platda M12 clasa 8.8 8 AXARANDIN125AM12
18 | DIN 125A saiba platd M10 clasa 8.8 8 AXARANDIN125AM10
19 | DIN 125A saibé platd M16 clasa 8.8 4 AXARANDIN125AM16
20 | Rotor 1 AX114.00.01
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11.7 Vedere de ansamblu piese de schimb model RP 70
NBR versiunea A
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POZ. | DESCRIERE CANTITATE REFERINTA

1 Carcasa pompad RP 70 1 AX112.01.01

2 | Setcarcasa rulment RP 70 1 AX111.99.05

3 | SabotRP 70 2 AX114.01.02

4 | Flansd de presare RP 70 2 AX114.00.05

5 Inel de presare RP 70 2 AX112.00.10

) ﬁ%r;f;iune NW-65S.S. DIN 11851 RP 70 P AX112.00.58
Conexiune S.S. Tri-clamp 3” RP 70 NBR-A 2 AX112.00.59
Furtun peristaltic NBR-A RP 70 1 AX112.00.21
Capac frontal RP 70 1 AX114.01.53
Set fereastra de inspectie RP 70 1 AX114.99.30
Placd de baza 1 . .Cor?tactat,i

10 distribuitorul realax
Placd de bazd S.S. ! distrif)%?’ctc?:lflalalax

11 | Motor 1

12 | Surub etansare 1 AX111.00.08

13 | Set Etansare RP 70 1 AX114.99.20

14 | purub cu cap hexagonal DIN 933 8 AXTORDIN933M10X20

15 ﬁ/‘l’]r;féc()“;:fagfga‘QO”a' DIN 933 8 AXTORDIN933M12X60

16 Surub cu cap hexagonal DIN 933 4 AXTORDIN933
M16x55 clasa 10.9 M16X55 109

17 | Saiba platd DIN 125A M10 clasa 8.8 8 AXARANDIN125AM10

18 | Saibad plata DIN 125A M12 clasa 8.8 8 AXARANDINT25AM12

19 | Saibd platad DIN 125A M16 clasa 8.8 4 AXARANDIN125AM16

20 | Rotor 1 AX114.00.01
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11.8 Vedere de ansamblu piese de schimb model
RP 80
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POZ. | DESCRIERE CANTITATE REFERINTA
1 Carcasa pompei RP 80 1 AX118.00.01
2 | Setcarcasd rulment RP 80 1 AX119.99.05
3 | Sabot RP 80 2 AX118.00.03
4 | Flansd de presare RP 80 2 AX118.00.04
5 Inel de presare RP 80 2 AX118.00.06
gc,)\lnsegi;;goﬂan;é din otel inoxidabil DIN P AX118.00.05
6 Conexiune flansa PP DIN DN80 RP 80 2 AX118.00.28
gggle;xégne flansa din otel inoxidabil ANSI 2 AX118.00.27
Conexiune flansa PP ANSI 3” RP 80 2 AX118.00.29
Furtun peristaltic NR RP 80 1 AX118.00.12
Furtun peristaltic NBR RP 80 1 AX118.00.13
7 | Furtun peristaltic NBR-A RP 80 1 AX118.00.16
Furtun peristaltic EPDM RP 80 1 AX118.00.14
Furtun peristaltic CSM RP 80 1 AX118.00.17
Capac frontal RP80 1 AX120.00.60
Set Fereastrd de inspectie RP 80 1 AX118.99.30
10 Placd de bazd ! distrif)?J?ttgrclETt}:ealax
Placd de baza din otel inoxidabil 1 distri%?lri]ttgrclflaialax
11 | Motor 1
12 | Surub de etansare 1 AX119.00.45
13 | Setetansare RP 80 1 AX118.99.20
14 ]ig&fg;“égp hexagonal DIN 933 M 8 AXTORDIN933M14X35
15 | urubcu cap hexagonal DIN 933 M 8 AXTORDIN933M14X60
16 DIN 933 surub cu cap hexagonal 4 AXTORDIN933
M18x70 clasa 10.9 M18X70109
17 | DIN 125A saiba platd M14 clasa 8.8 16 AXARANDIN125AM14
18 | DIN 125A saiba platd M18 clasa 8.8 AXARANDIN125AM18
19 | Rotor 1 AX118.00.02
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11.9 Vedere de ansamblu piese de schimb model
RP 100
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POZ. | DESCRIERE CANTITATE REFERINTA
1 Carcasa pompei RP 100 1 AX119.00.01
2 | Setcarcasd rulment RP 100 1 AX119.99.05
3 | Sabot RP 100 2 AX119.00.06
4 | Flansd de presare RP 100 2 AX119.00.09
5 Inel de presare RP 100 2 AX119.00.10
gc,)\lr;e(;((i)uRn;f:)aon;é din otel inoxidabil DIN P AX119.00.11
6 Conexiune flansa PP DIN DN100 RP 100 2 AX119.00.13
gsggx;gge flansa din otel inoxidabil ANSI 2 AX119.00.12
Conexiune flansa PP ANSI 4” RP 100 2 AX119.00.14
Furtun peristaltic NR RP 100 1 AX119.00.19
Furtun peristaltic NBR RP 100 1 AX119.00.20
7 | Furtun peristaltic NBR-A RP 100 1 AX119.00.23
Furtun peristaltic EPDM RP 100 1 AX119.00.21
Furtun peristaltic CSM RP 100 1 AX119.00.24
Capac frontal RP 100 1 AX119.00.52
Set fereastra inspectie RP100 1 AX119.99.30
10 Placd de bazd ! distri(lf)?J?ttng:T?ealax
Placd de baza din otel inoxidabil 1 districlczp?J?ttgrclflaialax
11 | Motor 1
12 | Surub de etansare 1 AX119.00.45
13 | Setde etansare RP 100 1 AX119.99.20
14 3;’;‘3981,2 surub cu cap cilindric M14x30 3 AXTORDINGT2M14X30
15 Slal;la%’).?é surub cu cap hexagonal M14x70 8 AXTORDIN933M14X70
16 DIN 933 surub cu cap hexagonal M18x60 4 AXTORDIN933M18X60
clasa10.9 109
17 | DIN 125A saiba platd M14 clasa 8.8 AXARANDIN125AM14
18 | DIN 125A saibd platd M18 clasa 8.8 AXARANDIN125AM18
19 | Rotor AX119.00.05
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11.10 Rasuflatoare

Mode[ vCap?c Réasuflator Componente cot
pompa rasuflator
B C
realax A
RAC500H12H12PP
RP 25 &
RAC200M12M12PP
RP 32 AX100.01.39 | AX100.01.38
RP 40 RAC500M12H12
RP 60
RAC500H34H34PP
RP 70 AX114.00.25 | AX114.00.24 &
RAC200M34M34PP
RAC500H112H112PP
RP 80 &
AX119.00.49 | AX119.00.48 | RAC400M112M114PP
RP 100 &
RAC200M112M112PP
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12. SCOATERE DIN UZ

AVERTISMENT! Pericol de substante periculoase!

Consecinta posibila: Leziuni fatale sau foarte grave.

Clientul trebuie sa decontamineze pompa cu agenti adecvati
(consultati fisa tehnica de siguranta a materialului pentru
fluid).

12.1 Reciclare

Dupa curdtare, urmatoarele componente pot fi casate / reciclate:
- Carcasa pompei
- Rotor si saboti

- Placa de baza
- Unitate - Poate fi necesara o dezasamblare specializata.

12.2 Reciclare si/sau reutilizare

Urmatoarele componente, chiar si atunci cand sunt curatate, trebuie sa fie
pregatite pentru eliminarea ca deseuri speciale.

Clientul este responsabil de respectarea legislatiei locale pentru refolosirea
sau prelucrarea ecologica a materialelor de ambalare, a lubrifiantului

(contaminat), a uleiului si a urmatoarelor componente.

- Furtun
- Plastic

Odata ce furtunul a fost curatat, acesta poate fi eliminat folosind aceleasi
metode ca si la eliminarea anvelopelor auto — urmati reglementdrile locale.
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13 DECLARATIE DE CONFORMITATE

- Original =
EC Declaration of Conformity

We hereby declare, AxFlow Holding AB
Sveavigen 151, floor 5
SE-113 46 Stockholm
Sweden

That the following designated product complies with the pertinent fundamental safety and
health requirements of the EC Directive in term of its design and construction and in term of
the version marketed by us.

This declaration loses its validity in the event of a modification to the product not agreed

with us.

Description of the product: Peristaltic pump RealAx RP

Product Type: RP25/B, RP32/B, RP40, RP60/B, RP70, RP80, RP100

Serial no: Refer to nameplate on the device

Pertinent EC Directives: CE Declaration of Conformity (Ann. Il. A 2006/42/CE):
The pump is conformity to the safety requirements
according to the 2006/42/CE norms and amendments.
Manufacture Declaration (Ann. II. B 2006/42/CE): The
pump cannot be operated before the machine in which is
assembled the pump, will be declared in conformity with
the safety requirements according to the 2006/42/CE
norms and requirements.

Signature: TN~

ignature: Pe J~ \'Z_ L ){
Details of the signatory: David Lindquist \f

PLC Peristaltic Pumps, AxFlow Holding AB
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14 GARANTIE

Oferim garantie impotriva tuturor defectelor de fabricatie si pentru materi-
alele care compun pompa realax, timp de doi ani de la data livrarii. Aceasta
garantie nu acopera furtunul sau lubrifiantul, deoarece acestea sunt
elemente care au o uzura normala de functionare, indiferent de durata
acesteia.

Aceasta garantie este valabila atat timp cat echipamentul este utilizat in
conformitate cu prezentul document.

Aceasta garantie include materiale si lucrari, dar nu costul pentru

transportul echipamentului la atelierul de reparatii autorizat sau pentru
returnarea acestuia la client.
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Fiir weitere Informationen iiber
realax Schlauchpumpen und fiir
Service und Support kontaktieren
Sie bitte:

AxFlow GesmbH

Seering 2/2. OG

8141 Premstitten, Osterreich

Tel.: +43 316 68 35 09-0

Fax: +43 316 68 34 92

E-mail: office@axflow.at
www.axflow.at

For more information about realax
hose pumps please contact:

AxFlow Ltd.

27 Prof. Kiril Popov Street, ground floor
Sofia city

Tel.: +359 (0) 879 380 202

E-mail: service.bulgaria@axflow.hu

Fiir weitere Informationen und
umfassenden Service wenden Sie
sich bitte an:

AxFlow GmbH

Vertriebsbliro Schweiz
Eptingerstrasse 41

4132 Muttenz, Schweiz

Tel.: +41 61 4619691

E-mail: info@axflow.ch

Za servisiranje i podrsku vasih
realax peristalti¢kih pumpi sa
obratite se na adresu:

VIP Tehnika d.o.o.

— Member of AxFlow Group

Zgorniji Duplek 30e

2241 Spodnji Duplek

Tel.: +386 2 684 00 60

Fax: +386 2 681 01 62

E-Mail: vip.tehnika@siol.net
www.vip-tehnika.si/

Fiir weitere Informationen und
umfassenden Service wenden Sie
sich bitte an:

Beratung, Verkauf und Service
AxFlow GmbH

Theodorstrasse 105

40472 Disseldorf, Deutschland

Tel.: +49 211 23806-0

E-mail: info@axflow.de

Service-Stiitzpunkt und Werkstatt
AxFlow Service Sud
Kiryat-Shmona-Stralle 11

87700 Memmingen, Deutschland

Tel. +49 8331 3309
service.sued@axflow.de

For service og support til dine
realax slangepumper kontakt
venligst:

AxFlow A/S

Omstillingen: +45 7010 3550
Telefax: +45 7010 3555

Bestillinger, forespergsler og almene
spergsmal kan mailes til os pa:
axflow@axflow.dk

Kontor og lager:
AxFlow A/S

Kong Svends Vej 65A
DK-2765 Smerum
www.axflow.dk

Pour plus d’informations sur les
pompes péristaltiques realax,
contactez:

AxFlow SAS

87, rue des Poiriers

ZA Sainte Apolline

78 372 PLAISIR CEDEX

Tél: +33 (0) 1 30 68 41 41

E-mail: info@axflow.fr
www.axflow.fr
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A realax toml@szivattyikkal
kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon:

AxFlow Kft.

Bilk Centre, B1 ép.

Eurdpa utca 6.

1239 Budapest

Tel.: +36 1 454-3080

Email: axflow@axflow.hu

For more information about realax
hose pumps please contact:

AxFlow Ltd.

Unit 33, Western Parkway Business Centre
Ballymount Road

Dublin 12

Tel : +353 1 4504522

Fax : +353 1 4504887

www.axflow.ie

Per assistenza e supporto sulle
pompe peristaltiche realax,
contattare:

Reparto di assistenza AxFlow
Axflow SpA

Telefono: +39 02 484801

Fax: +39 02 48401926

E-mail: service@axflow.it

Per maggiori informazioni sulle
pompe peristaltiche realax,
contattare:

Axflow SpA

Via del commercio 15/a

20090 Buccinasco (Ml)

Telefono: +39 02 484801

Fax: +39 02 48401926

E-mail: info@axflow.it
www.axflow.it

Aby uzyskac wiecej informacji na
temat pomp realax weza prosimy o
kontakt:

AxFlow Sp. zo. o.

ul. Floriana 3/5

04-664 Warszawa

Telefon centrala: +48 613 00 12

Wsparcie techniczne Pompy:

wewn. 223 lub kom. +48 691 978 211,
wewn. 254 lub kom. +48 667 856 565
Wsparcie techniczne czesci
zamienne:

wewn. 218 lub kom. +48 667 808 878
Pompy rejon P6tnoc: +48 601 816 003
Pompy rejon Centrum: +48 601 358 507
Pompy rejon Potudnie: +48 605 737 091

Serwis:

wewn. 253, lub kom: +48 601 91 27 72
Realizacje dostaw:

wewn. 229, 240

Fax: +48 815 31 16

E-mail: biuro@axflow.pl
www.axflow.pl

Pentru mai multe informatii despre
pompele cu furtun realax va rugam
sa contactati:

AxFlow SRL

Str. Henri Barbusse, Nr. 19

RO 400616 Cluj-Napoca

Tel.: +40 733072124

E-mail: axflow.romania@axflow.hu
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For mer information om realax

slangpumpar vinligen kontakta:

AxFlow AB

Ostmaéstargrand 12

120 40 Arsta

(Box 90162, 120 22 Stockholm)
Telefon: +46 8-602 22 00

Fax: +46 8-91 66 66

E-post: kundservice@axflow.se
www.axflow.se

Za servisiranje i podrsku vasih
realax peristalti¢kih pumpi sa
obratite se na adresu:

VIP Tehnika d.o.o.

— Member of AxFlow Group

Zgorniji Duplek 30e

2241 Spodnji Duplek

Tel.: +386 2 684 00 60

Fax: +386 2 681 01 62

E-Mail: vip.tehnika@siol.net

Za vise informacija o realax

peristaltickim pumpama obratite se

na adresu:

Regionalni menadzer prodaje
Ognjen Nesovi¢

Mob: +381 64/84 07 079

E-mail: ognjen.nesovic@axflow.rs
www.axflow.rs

For service and support to your

realax hose pumps please contact:

AxFlow Services

Phone: +44 1484 543649
Fax: +44 1484 512608
E-mail: service@axflow.co.uk

For more information about realax

hose pumps please contact:
AxFlow London head office

Orion Park, Northfield Ave, Ealing,
London, W13 95]

Phone: +44 20 85792111

AxFlow Scotland

Unit 3, Harlaw Centre, Howe Moss
Crescent, Kirkhill Industrial Estate,
Dyce, Aberdeen, AB21 OGN
Phone: +44 1224 729367

AxFlow Huddersfield

Unit 9a, Fieldhouse Business Park,
Old Fieldhouse Lane,
Huddersfield, HD2 1FA

Phone: +44 1484 543649

AxFlow Durham

Unit 31, Evans Business Centre,
Aycliffe Business Park, Newton
Aycliffe, County Durham, DL5 6ZF
Phone: +44 1325 327322

AxFlow Windsor

Unit 5, Millside Park, Crouch Lane,
Winkfield, Windsor,

Berkshire, SL4 4PX

Phone: +44 1344 886633
www.axflow.co.uk



CLIENT: TELEFON:
CONTACT: FAX:

SCOP: Reparatie Garantie Returnare
MATERIAL LIVRAT: Doar pompa intreaga unitate Piesd de schimb
UNITATI:

TIP POMPA:

REFERINTA POMPA:

NUMAR DE SERIE:

TIMP FUNCTIONARE (ani):

ORE FUNCTIONARE (h/zi):

DATE APLICATIE (* Indicati unitatile)

PRODUS

VISCOZITATE *

DENSITATE *

DEBIT *

PERICULOS Coroziv | inflamabi Toxic |

VITEZA (rot/min) Temp. Max.

PRESIUNE DE ASPIRATIE
(BARI)

PRESIUNE DE REFULARE
(BARI)

TEMPERATURA (°C)

» @ 3

MEDII §I AVERTISMENTE Mediu / Daunétor /
concentratie Identificare Inflamabil Toxic Coroziv iritant Altele* Déundtor

Mediu de proces

Mediu pentru curatarea
procesului

Piesa returnata curatata cu...

*Exploziv; Oxidant; Periculos pentru mediu, risc biologic, radioactiv. Vi rugdm sd bifati dacd una dintre cele de mai sus este aplicabild,
includeti MSDS si, dacd este necesar, instructiuni speciale de manipulare.

DESCRIEREA DISFUNC'II'IONALITA]'II:

IMAGINI DISPONIBILE: Da I I Nu I I

Pompa (pompele) trebuie golitd si curdtatd de orice contaminare inainte de a fi trimisd. In cazul unui produs coroziv, inflamabil sau toxic, pom-
pele trebuie sd fie insotite de un certificat de decontaminare. Asigurati-vd cd produsul de curdtare pe care il utilizati este compatibil cu materialele
care alcétuiesc pompa si nu provoacd daune. in caz de defectiune, ne rezervim dreptul de a percepe costurile de curdtare sau de returnare a
pompei, dacd este necesar. Prin semnarea acestui formular, confirmati cd ati curdtat pompa (pompele) in conformitate cu recomandarea noastrd.

Prin prezenta certificiim cd piesele au fost curitate cu atentie. Din céte stim, acestea nu contin reziduuri in cantitdti periculoase.

COMPANIE/STAMPILA:

DATA: NUME: SEMNATURA:




POMPA PERISTALTICA DE CARE AVETI NEVOIE
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